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|
(Informacija)
Euro mainas kurss ()
2005. gada 13. jinijs
(2005/C 144/01)
1 euro =
Valata Mainas kurss Valaita Mainas kurss
uUsD ASV dolars 1,2062 SIT Slovénijas tolérs 239,43
JPY Japanas jéna 131,74 SKK  Slovakijas krona 38,645
DKK  Danijas krona 74412 | TRY  Turcijas lira 1,6631
GBP Lielbritanijas marcina 0,6683 AUD  Australijas dolars 1,586
SEK ZViedrijaS krona 9,2665 CAD Kanédas dOlﬁrS 1,5165
CHF Sveices franks 1,5379 HKD  Hongkongas dolars 9,381
ISK Islandes krona 79,14 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7132
NOK Norvégijas k 7,8485
Orveglas krona SGD  Singapiras dolars 2,0247
BGN Bulgarijas Ieva 1,9558
KRW  Dienvidkorejas vons 1220,8
CYP Kipras marcina 0,574
. ZAR  Dienvidafrikas rands 8,2891
CZK Cehijas krona 29,998 ) o
EEK Tgaunijas krona 15.6466 CNY  Kinas juana renminbi 9,9831
HUF  Ungarijas forints 249,58 HRK Horvatijas kuna 7,315
LTL Lictuvas lits 3,4528 IDR  Indonézijas ripija 11 615,71
LVL Latvijas lats 07 6958 MYR MalalZI] as ringits 4, 5846
MTL  Maltas lira 04293 | PHP  Filipinu peso 66,552
PLN Polijas zlots 40372 RUB  Krievijas rublis 34,339
ROL Rumanijas leja 36 160 THB  Taizemes bats 49,345

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Uzaicinajums iesniegt apsvérumus par projektu Komisijas Regulai par EK Liguma 87. un 88. panta
piemérosanu de minimis atbalstam

(grozijumi attieciba uz transportu un akmenoglu riipniecibu)

(2005/C 144/02)

Meénesa laika péc minéta regulas projekta publicéSanas ieinteresétas personas var iesniegt savus apsvérumus
sada adrese:

Commission européenne

Direction de I'énergie et des transports

Unité A4

Bureau DM 28 06/109

B-1049 Bruxelles

Fakss (32-2) 296 41 04

e-pasts: TREN STATE-AID@cec.eu.int

Projekts REGULA, AR KO GROZA KOMISIJAS 2001. GADA 12. JANVARA REGULU (EK) Nr. 69
2001 par EK Liguma 86. un 88. panta piemérosSanu de minimis atbalstam

(Grozijums attieciba uz parvadajumu un oglriipniecibas nozari)
PASKAIDROJUMA RAKSTS
1. IEVADS
1.1. De minimis atbalsta juridiskais pamatojums

Padomes Regula (EK) Nr. 994/98 pilnvaro Komisiju pienemt regulu, lai noteiktu limitu, lidz kurai atbalsta
pasakumus uzskata par neatbilstodiem Liguma 87. panta 1. punkta kritérijiem. Uzskata, ka no 4 kritérijiem,
kas minéti $aja punkta, jo ipasi nav izpildits kritérijs, kur§ attiecas uz konkurences traucéjumiem un ietekmi
uz tirdzniecibu. Tatad Siem atbalsta pasakumiem nepieméro 88. panta 3. punkta paredzéto pazinoSanas
procediiru.

Pamatojoties uz minéto pilnvarojumu, Komisija pienéma 2001. gada 12. janvara Regulu (EK) Nr. 69/2001
par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu de minimis atbalstam. Saja regula paredzéta atbalsta limits
vienam uznémumam tris gadu laika posma ir EUR 100 000, kuru neparsniedzot, var nepiemérot 87. panta
1. punkta noteikumus. Tapat ari ir noradits, ka de minimis atbalsts neskar uznémuma iespéjas tam pasam
projektam sanemt valsts atbalstu, ko atlavusi Komisija vai uz ko attiecas kategoriju iznémuma regula, ka
rezultata kopgjais atbalstu apjoms var biit saméra liels.

1.2. Stavoklis parvadajumu nozaré

Izstradajot regulas noteikumus, vienojas, ka uz parvadajumu nozari joprojam neattieksies ari 2001. gada
12. janvara Regula (EK) Nr. 69/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu de minimis atbalstam,
jo 81 nozare — tapat ka zivsaimniecibas un lauksaimniecibas nozare — nav ietilpusi ari agrak pienemto
Kopienas tiesibu aktu () darbibas joma. So ipaso statusu galvenokart pieskira tapéc, ka, nemot véra ipasos
piemérojamos noteikumus un nozares ekonomiskas ipatnibas, pat neliels atbalsta apjoms varétu traucét
konkurenci parvadajumu uzpémumu starpa un lidz ar to $ads atbalsts varétu atbilst Liguma 87. panta
1. punkta kritérijiem.

1.3. Stavoklis oglriipniecibas nozaré

Oglriipniecibas nozare tikai kop§ 2002. gada 24. jalija ietilpst EK Liguma darbibas joma, proti, péc tam,
kad vairs nebija speka EOTK Ligums. Kop$ ta laika uz $o nozari attiecas ipasi noteikumi (), kas nelauj
piemeérot citas atbrivojuma sistémas ().

(") Pazinojums attieciba uz de minimis atbalstiem (OV C 68/9, 6.3.1996.) un Kopienas nostadnes attieciba uz valsts
atbalstiem maziem un vidgjiem uznémumiem (OV C 2134, 23.7.1996.) arT ir izslégti no transporta nozares.

(*) Regula (EK) Nr. 1407/2002 par valsts atbalstu oglu riipniecibai (OV L 205/1, 2.8.2002.).

(*) Regulas (EK) Nr. 1407/2002 3. panta 1. punkts.
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2. PAMATOJUMS
2.1. Stavoklis parvadajumu nozarée

2001. gada izvéléto pieeju tagad uzskata par novecojusu turpmak minéto iemeslu dél.

2.1.1. Ekonomikas apstakli

Pirmkart, pakapeniskas un (salidzinot ar paréjam ekonomikas nozarém) nesenas parvadajumu nozares libe-
ralizacijas, ka ari atsevisku tas segmentu strukturalo problému dé| sakuma vargja piemérot vienigi ipasus
noteikumus. Komisija tomér uzskata, ka ekonomikas apstakli ir attistjjusies tiktal, ka vairs nav nopietnu
draudu, ka valsts atbalsts varétu batiski traucét konkurenci. Patie$am, ir sekmigi pabeigts parvadajumu
tirgus atvérSanas process un ir nostabilizéjusies tirgus struktiira, ievérojami uzlabojot uznémumu finansialo
stabilitati. Lidz ar to uz valsts iestadém vairs netiek izdarits tik liels spiediens, lai tas palidzétu gratibas
nonakusiem uznémumiem vai pieskirtu tiem papildu prieksrocibas.

Parvadajumu nozares izslég§ana no regulas darbibas jomas tomér neietver atbrivojumu no pazinosanas
procediiras pieméro$anas, un tapec valsts atbalsta procedfiru pieméro visam pieskirtajam summam. Turklat
dalibvalstis aizvien vairak izmanto horizontala valsts atbalsta pasakumus, taja skaita de minimis regulu, kas
neparprotami atbilst konkurences regulas prasibai nepieskirt ad hoc atbalstu vai nozaru atbalstu. Neviena
no visparéjam shémam, ko pieméro valsts atbalstam — ne pazinojumos ('), ne ari atbrivojuma regulas, kas
nav de minimis regula () -, nav paredzéti atbrivojuma noteikumi parvadajumu nozarei. Lai uzlabotu 3o
stavokli un palielinatu juridisko noteiktibu dalibvalstis, kuras vélas piemérot visparéjas shémas, jadoma par
to, ka sasaistit valsta atbalsta noteikumu pieméro$anu parvadajumu nozaré un atbrivojumu, kas paredzéts
citam tautsaimniecibas nozarém.

Turklat jaatzime, ka nelielie atbalsta apjomi, kas pédgjos gados ir pazinoti Komisijai — tostarp parvada-
jumu elementu atlausana de minimis visparéjas shémas (°)— lielakoties bez problémam ir atziti par saderi-
giem ar Liguma noteikumiem. Tiesi otradi, to mérki ir saskangjusi ar Kopienas politiku: iekartu moderniza-
cijas planu piemérosana, kas parsniedz Kopienas standartus (*), kombinéta transporta izmantosanas veici-
nasana, vides aizsardzibas noteikumu istenoSana (°) un tadu automobilu iegade, kas mazak piesarno
apkartgjo vidi (). Paslaik tiek izskatiti citi lidzigi gadijumi (). No otras puses, Komisija vienmeér ir uzskati-
jusi, ka gadijumi, kad autotransporta parvadajumu uzpnémumi iegadajas automobilus, nepamatojot to ar
vides aizsardzibu un drosibu, nav saderigi ar Liguma noteikumiem, jo atbalsts varétu kaitét uzpémumu
savstarp&jai konkurencei (%).

() Piem. Valsts regionala atbalsta vadlinijas (OV C 74, 10.3.1998., 9. lpp.) un Kopienas vadlinijas attieciba uz valsts
atbalstu vides aizsardzibai (OV C 37, 3.2.2001., 3. Ipp.).

(*) Komisijas 2001. gada Regula (EK) Nr. 68/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu atbalstam macibu joma
(OV L 10, 13.1.2001., 20. lpp.), Komisijas 2001. gada 12. janvara Regula (EK) Nr. 70/2001 par EK Liguma 87. un
88. panta piemérosanu valsts atbalstam maziem un vidgjiem uzpémumiem (OV L 10, 13.1.2001, 10. Ipp.), Komisijas
2002. gada 12. decembra Regula (EK) Nr. 2204/2002 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu Vants atbalstam
nodarbinatibas joma (OV L 337, 13.12.2002., 3. Ipp.) un Procesuala Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK)
Nr.1 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK Liguma 93. panta pieméroSanai (OV L 83, 27.3.1999,
1. Ipp.).

() piem. 2002. gada 16. oktobra Lémums par lietu N N 600b/2001 — Spanija “atbalsts nodarbinatibai transporta
nozaré” w.t.t.

(shéma 1994. — 1996. gadam) un valsts atbalsts lémums C 65/1998 Nr. 2001/605/EK (shémas pagarindjums
1997. gada); ta sauktie Komisijas “nodoklu kreditu” lémumi (“crédits d'impdts”): valsts atbalsta lémums C 3292
Nr. 93/469[EEK, 9.6.1993. (shéma 1992. gada) un valsts atbalsta Iémums C 45/95 Nr. 96/3078, 22.10.1996. (shema
no 1993. lidz 1994. gadam).



C 144[4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.6.2005.

2.1.2. Pasreizgja rezima ietekme

Lidz RENOVE spriedumu pienemsanai Komisija uzskatija, ka atbrivojums attiecas uz visam transporta
nozarém. “‘RENOVE” 2002. gada 26. septembra (C-351/980 (') un 2003. gada 13. februara (C-409/00)
spriedumos par autotransportu () Tiesa léma, ka atbrivojumu no de minimis noteikuma nevar piemérot
nekomercialajiem parvadajumiem — pretéji Komisijas pieejai, ka atbalsts kravas automobilu iegadei ir
uzskatams par nesaderigu, nenodalot dazadas transporta darbibu formas. Tadgjadi tiek nodaliti divu katego-
riju uznémumi. No vienas puses, uznémumi, kuru pamatdarbiba ir parvadajumi, nevar izmantot atbalsta
shémas ar specifiskiem (regionaliem, vides aizsardzibas, MVU u.c.) mérkiem, un tiem ir jasanem Komisijas
atlauja pat tad, ja summa ir mazaka par noteikto limitu. No otras puses, uznémumi, kas neietilpst attieci-
gaja nozaré ka tada, bet kas tomér veic pasparvadajumus (°), var izmantot de minimis regulu bez ierobezoju-
miem un Komisijas iepriek$¢jas atlaujas.

2.1.3. Kustamais pasums

Attieciba uz transporta uznémumu kustamo ipasumu (automobilu, kugu un lidmasinu iegade), janoveérte,
ka konkurenci potenciali ietekmé atbalsts, kas tris gadu laika vienam uznémumam sasniedz 100 000 EUR.
Nemot vera lidmasinu un kugu, ka ari iek$§zemes tdenu transportlidzeklu izmaksas, ietekmi uz $o nozaru
struktiiru var uzskatit par nenozimigu. Tacu sauszemes transportlidzeklu nozaré atbalstu, kas tris gadu
laika sasniedz 100 000 EUR, var uzskatit par nozimigu. Nemot véra §is nozares ipaso struktiru — liels
skaits mazu parvadajumu uzpémumu (jo Tpasi atseviskas dalibvalstis) (*) un transportlidzeklu izmaksas (°) —,
jauzskata, ka $adas summas var ietekmét tirdzniecibu un traucét konkurenci dalibvalstu starpa. Ciktal
subsidétas investicijas batiski samazina transportlidzeklu aizstaSanas izdevumus, $adu atbalstu varétu
uzskatit par darbibas atbalstu. Tas varétu arl palielinat sauszemes transportlidzeklu parku, kas tirgli, kura
konkurence jau ir loti spéciga, varétu vél vairak samazinat pelnu. Attiecigi tiek uzskatits, ka velams saglabat
iznémumu attieciba uz transportlidzeklu iegadi (kravas automobila iegade) autoparvadajumu nozare.

Tomeér joprojam pastav risks, ka $ads atbrivojums, nemot veéra atskirigu atticksmi pret tre$o personu trans-
porta darbibam un pasparvadajumiem (°), varétu vairak traucét konkurenci starp $iem abiem parvadajumu
darbibu segmentiem. Komisija apnemas uzraudzit turpmako attistibu un tas ietekmi uz sauszemes parvada-
jumu pakalpojumu tirgu.

() Lieta C-351/98, Spanija pret Komisiju, 2002. gada 26. septembra spriedums, Renove I, Recueil 1-8031.
() Lieta C-409/98, Spanija pret Komisiju, 2002. gada 13. februara spriedums, Renove II, Recueil I-1487.
() Sajas lietas Tiesa apstiprindja, ka, lai gan paSparvadijumu nozare neietilpst parvadajumu nozaré, ko paredz de
minimis atbalsta noteikumos, $1 nozare atrodas tiesas konkurences attiecibas ar komercialajiem parvadajumiem tada
atbalsta gadijuma, kas parsniedz de minimis atbalsta limitu. Tomér Tiesa attiecigi secinaja, ka “Komisija nevar atteikties
piemérot de minimis noteikumu atbalstiem, kas pieskirti to nozaru uznémumiem, ko dazadi speka esosi dokumenti neizsledz no
3@ noteikuma piemerosanas jomas”.
Turklat batiskus autoparvadajumu posmus veido galvenokart daudzi mazi uzpémumi. Mikrouznémumiem atbalsti,
kas ir zemaki neka noteiktais limits, var bat vinu darbibai proporcionali nozimigs ieguldijums. 2000. gada kravu
parvaddjumu uznémumu skaits pieauga lidz 130 141 Spanija, lidz 112 173 Italija, lidz 32 885 Vacija, lidz 36 819
Apvienotaja Karalisté un lidz 10 290 Niderlandé (informacijas avots: Eurostat). Vidéja apgrozijuma analize par katru
uznémumu 2000. gada liecina par loti zemu vidéjo apgrozijumu Spanija un Italija, kas nozimé to, ka ir loti daudz
mazo uznémumu: 160 000 € Spanija, 280 000 € Italija, 1 350 000 € Niderlandé, 710 000 € Vacija. Ir japiebilst, ka
runa ir par vidéjiem raditajiem (liclie uzpémumi un MVU kopa). Ja tiktu veikta daudz sikaka attiecigas nozares
analize, tad 3 analize atklatu apgrozijumu (loti daudziem) gimenes uznémumiem, kas ir daudz zemaks neka vidgjais
nacionalais raditajs. Ari uznémumos nodarbinato cilvéku skaits tikpat labi raksturo parvadajumu uznémumu lielumu.
ES limenI $ajos uznémumos vidéji ir nodarbinatas 5 lidz 6 personas. Italija un Spanija Sis skaitlis sartik par lidz 3
Eersoném. Ta ka $ie visi ir vidgjie raditaji, So rezultatu sakara var izdarit secindgjumu, ka ir Joti daudz uzpémumu,
uros ir nodarbinata tikai viena persona.
90 000 Iidz 120 000 eiro par 40 tonnu kravas automobili.
Turklat, ta ka attiecibas starp uznémumiem $aja nozaré ir Joti neskaidras, varétu skist, ka tirgus struktira talitéji
reagétu uz $adiem finansu ieguldijumiem, pretéji visparéjam interesém.

=
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2.1.4. Komisijas resursu izmantoSana

Visbeidzot jaatceras, ka, nemot véra ierobezotos cilvékresursus, kas ir Komisijas riciba valsts atbalsta joma,
batu lietderigi koncentrét Kopienas darbibu uz atbalstu, kura apjoms un izmantoSanas joma vismazak
varétu batiski traucét konkurenci. Tas ir vél lietderigak, jo Komisijai saistiba ar pieaugosu valsts atbalsta
pazinojumu skaitu un Eiropas Savienibas paplasinasanos lidz 25 dalibvalstim lielaka uzmaniba japievers
gadijumiem, kas visvairak kaité konkurencei.

2.1.5. Secinajumi

levérojot pieredzi, kuru Komisija ieguvusi vairakas ar valsts atbalstu saistitas lietas parvadajumu nozaré to
gadu laika, kamér nepieméro de minimis noteikumu, ir jasecina, ka, iznemot gadijumus, kad autoparvadataji
iepérk transportlidzeklus, parvadajumu uznémumiem sniegtais atbalsts, ja tas neparsniedz 100 000 eiro
limitu tris gados, neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim un nerada konkurences traucgjumus, ka arl
izsledz $adu konkurences traucgjumu risku. Tapéc Komisija ierosina labot situaciju, turpmak neizslédzot
parvadajumu nozari no de minimis regulas pieméroSanas jomas, iznemot atseviskus specifiskus gadijumus
(sk. 2.1.3. punktu).

2.2. Situdcija oglriipniecibas nozarée

Oglripniecibas nozare tikai kop§ 2002. gada 24. julija ietilpst EK Liguma darbibas joma, proti, péc tam,
kad vairs nebija speka EOTK Ligums. Kop$ ta laika uz $o nozari attiecas ipasi noteikumi (!), kas nelauj
piemérot citas atbrivojuma sistémas (?). Sie ipasie noteikumi ari nosaka, ka “Komisija pilnvarosanas tiesibas
isteno, pamatojoties uz precizam un pilnigam zinasanam par tiem pasakumiem, ko valdibas paredz veikt. Dalib-
valstim tadejadi biitu jasniedz Komisijai konsolidets zinojums, kurd tiktu siki izklastita visa informacija par tieso vai
netieso atbalstu, ko tas grasas sniegt oglriipniectbai.” Nemot véra $adu jautdjuma specifiku, visas atbalsta
summas batiba var atbilst 87. panta 1. punkta kritérijiem. Tomér de minimis regulas piemérosana nav
pielaujama.

(") Regula (EK) Nr. 1407/2002 par valsts atbalstu oglu riipniecibai (OV L 205/1, 2.8.2002.).

(*) Regulas (EK) Nr. 1407/2002 3. panta 1. punkts.



C 1446

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.6.2005.

Projekts

Komisijas Regula ar ko groza Komisijas 2001. gada 12. janvara Regula (EK) Nr. 69/2001 par

EK Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu de minimis atbalstam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1998. gada 7. maija Regulu (EK) Nr. 994/98 par to, ka piemérot Eiropas Kopienas
dibinasanas liguma 92. un 93. pantu attieciba uz dazadu kategoriju valsts horizontalo atbalstu (*), un jo ipai
tas 2. pantu,

péc regulas projekta publicésanas,

péc apsprieSanas ar valsts atbalsta padomdevéju komiteju,

ta ka:

1

(
(
(
(
(
(

1
2
3
4

5

6

)
)
)
)
)
)

Regula (EK) Nr. 994/98 pilnvaro Komisiju ar regulu noteikt limitus, kurus parsniedzot tiek uzskatits,
ka atbalsts neatbilst visiem Liguma 87. panta 1. punkta kritérijiem un ka tapéc tam nepieméro
pazinoSanas procediru, kas paredzéta Liguma 88. panta 3. punkta.

Komisija ir piemérojusi Liguma 87. un 88. pantu un konkréti vairakos lémumos precizéjusi atbalsta
jédzienu Liguma 87. panta 1. punkta nozime. Komisijas 2001. gada 12. janvara Regula (EK) Nr. 69/
2001 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu de minimis atbalstam (*) Komisija péd€joreiz ir
arT izklastijusi savu politisko nostaju attieciba uz limitu de minimis atbalstam, kuru parsniedzot var
uzskatit, ka 87. panta 1. punktu nav japieméro.

Nemot véra ipasos noteikumus, ko pieméro lauksaimniecibas nozaré, zivsaimniecibas un akva-
kultiiras nozaré, ka ari parvadajumu nozaré, un nemot veéra risku, ka $ajas nozarés pat nelielas
atbalsta summas var atbilst Liguma 87. panta 1. punkta kriteérijiem, Komisija savulaik izslédza
iepriek§ minétas nozares no Regulas (EK) Nr. 69/2001 piemérosanas jomas. Parvadijumu nozares
liberalizacija, kas ir pakapeniska un novélojusies, salidzinot ar citam ekonomikas nozarém, ka ari
struktiiras problémas atseviskos ekonomikas apakssektoros Ipaso noteikumu pieméroSanu pielava
tikai sakuma.

Turklat Eiropas Kopienu tiesa 2002. gada 26. septembra sprieduma (C-351/98) (}) un 2003. gada
13. februara sprieduma (C-409/00) ()Renove I un II” lietas, kas attiecas uz autoparvadajumiem,
noléma, ka de minimis noteikumu pieméro atbalstam, kas sniegts pasparvadatajiem. Saja sakara Tiesa
noléma $adi (): “ja parvadajumu nozare ir [...] kategoriski izslegta no de minimis noteikums piemerosanas
jomas, Sis iznémums ir jainterpreté stingri. Tade] to nedrikst piemérot nekomercialiem parvadajumiem”. Attie-
cigi Tiesa noléma 3adi (°): “Komisija nevar atteikties piemérot de minimis noteikumu atbalstiem, kas pieskirti
to nozaru uznémumiem, ko dazadi speka esosi dokumenti neizsledz no $a noteikuma piemerosanas jomas”.
Lidz spriedumam “Renove” lieta Komisija uzskatija, ka iznémums attiecas uz visam parvadajumu
nozarém.

Ta ka kop$ parvadajumu tirgus faktiskas liberalizacijas ir notikusi 3o tirgu parstrukturésana, tad risks,
ka de minimis atbalsts raditu konkurences traucéjumu, kas biitu pretéjs kopéjam interesém, Sobrid
vairs nav aktuals. Tomér joprojam ir nepiecieSams uzlabot parskatamibu un veicinat vienlidzigu
attiecksmi visas ekonomikas nozarés, tostarp parvadajumu nozaré.

V L 142, 14.5.1998., 1. Ipp.

0
OV L 10, 13.1.2001., 30. Ipp.

R
R

ecueil 1-8031.
ecueil 1-1487.

Lieta C-409/00, 2003. gada 13. februara spriedums, Renove II, 70. punkts, Recueil I-1487.
Lieta C-351/98, 2002. gada 26. septembra spriedums, Renove I, 53. punkts, Recueil I-8031.
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Turklat Komisija ir secinajusi, ka dalibvalstis parasti izveido horizontala atbalsta shémas, ko pieméro
visas tajas ekonomikas nozarés, ari parvadajumu nozaré, kuras atbalsta summas neparsniedz de
minimis atbalsta limitu. Tomér sakara ar to, ka parvadajumu nozare ir izslégta no $a briza de minimis
regulas, par $adam shémam vienmeér ir japazino Komisijai, ka rezultata tick mazinata $is regulas
piemeérosanas efektivitate.

levérojot pieredzi, kuru Komisija ieguvusi vairakas ar valsts atbalstu saistitas lietas parvadajumu
nozaré to gadu laika, kamér nepieméro de minimis noteikumu, ir jasecina, ka, iznemot gadijumus,
kad autoparvadataji iepérk transportlidzeklus, parvadajumu uzpémumiem sniegtais atbalsts, ja tas
neparsniedz 100 000 eiro limitu tris gados, neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim un nerada
konkurences traucgjumus, ka ari izslédz $adu konkurences traucgjumu risku.

Nemot véra autoparvadajumu nozarei raksturigo ipaso struktiru, bitisko skaitu mazo parvadataju
(jo Tpasi atseviskas dalibvalstis), ka ari transportlidzeklu izmaksas, kas tuvojas de minimis limitam, ir
jasecina, ka $ads atbalsts tomér var ietekmét tirdzniecibu un izraisit konkurences traucéjumus starp
dalibvalstim, tadejadi kaitgjot kopéjam interesém. Tadé] ir vélams saglabat iznémumu attieciba ar
transportlidzeklu iepirksanu autoparvadajumu nozare.

Oglripniecibas nozare EK Liguma piemérosanas joma ir ietverta tikai kops 2002. gada 24. julija péc
EOTK dibinasanas liguma izbeigsanas. Kops ta laika $aja nozaré pieméro Ipasus noteikumus ('), kas
liedz piemérot citus iznémuma noteikumus (3). Sie Tpasie noteikumi ari nosaka, ka “Komisija pilnva-
rosanas tiesibas Tsteno, pamatojoties uz precizam un pilnigam zinaSandm par tiem pasakumiem, ko valdibas
paredz veikt. Dalibvalstim tadéjadi biitu jasniedz Komisijai konsolidets zinojums, kura tiktu siki izklastita visa
informacija par tieSo vai netieSo atbalstu, ko tas grasas sniegt oglriipniecibai.” Nemot véra $adu jautajuma
specifiku, visas atbalsta summas batiba var atbilst 87. panta 1. punkta kritérijiem. Tomér de minimis
regulas pieméro$ana nav pielaujama.

Juridiskas noteiktibas dél ir japrecizé, kada ir regulas ietekme uz atbalstu, kas pieskirts pirms $as
regulas stasanas speka,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 69/2001 groza 3adi:

1. 1. panta a) punkta vardus “transporta nozari” svitro un aizstaj ar $adu tekstu: “oglriipniecibas nozari, ka
to nosaka 2002. gada 23. jilija Regula (EK) Nr. 1407/2002 par valsts atbalstu oglu rtipniecibai ()

2. 1. panta pievieno $adu tekstu: “d) atbalstu autoparvadajumu uznémumiem transportlidzeklu ie-
pirksanai”.

4. panta péc 1. punkta pievieno $adu tekstu: “2. So regulu pieméro ari atbalstiem, kas pieskirti pirms §is
regulas stasanas spéka, ja sie atbalsti atbilst visiem §is regulas 1. un 2. panta izvirzitajiem nosacfjumiem.
Jebkuru atbalstu, kas neatbilst $iem nosacijumiem, izvértés Komisija, ievérojot attiecigos pamatprincipus,
pamatnostadnes, zinojumus un atzinumus.”

4. panta 2. punkts klast par 3. punktu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

(") Regula (EK) Nr. 1407/2002 par valsts atbalstu oglu riipniecibai (OV L 205/1, 2.8.2002.)
(*) Regulas (EK) Nr. 1407/2002 3. panta 1. punkts.
() OV L 205/1, 2.8.2002.
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Ekspertu grupas jautajumos par cilvéku tirdzniecibu jaunais sastavs

(Ekspertu grupu jautajumos par cilveku tirdzniecibu izveidoja ar Komisijas 2003. gada 25 marta Lemumu
2003/209/EK (1))

Ar 2005. gada 7. jinija lemumu Komisija uz gadu, sakot ar 2005. gada 1. martu, Ekspertu grupa jauta-
jumos par cilvéku tirdzniecibu ir atkartoti iecelusi $adus loceklus:

Jean-Michel Colombani

Pippo Costella
Mary Cunneen
Brice de Ruyver

José Garcia Magarifios

Marco Gramegna
Krzysztof Karsznicki
Plamen Kolarski
Martina Liebsch
Michel Marcus
Isabella Orfano
Nell Rasmussen
Elisabetta Rosi

Eva Rozsa

Henrik Sjolinder
Hana Snajdrova
Gerda Theuermann
Marina Tzvetkova
Birbel Uhl

Marjan Wijers

(") OV L79,26.3.2003., 25. Ipp.

(2005/C 144/03)
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Francijas valdibas pazinojums attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 30. maija
Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskirSanas un izmantoSanas noteikumiem ogliidenrazu mekl-
€sanai, izpétei un ieguvei (')

(Pazinojums par pieteikumu ekskluzivas atlaujas t.s. “Permis d’Aquila” un “Permis d’Arcachon Maritime” sanemsanai,
lai veiktu skidro vai gazveida ogliidenrazu izpeti)

(2005/C 144/04)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Pieteikuma, kas datéts ar 2004. gada 18. decembri, uznémumi Vermilion Rep SAS un Vermilion Exploration
SAS, kuru juridiska adrese ir Route de Pontenx, PARENTIS-EN-BORN, 40161 (Francija), lidza uz pieciem
gadiem pieskirt ekskluzivu atlauju t.s. “Permis d’Aquila” $kidro vai gazveida oglidenrazu izpétes veikSanai
aptuveni 709 kvadratkilometru platiba, kas atrodas daléji Zirondas departamenta un atklatas jiiras dibena
§a departamenta teritorija.

Pieteikuma, kas datéts ar 2005. gada 4. martu, uznémums Oil and Gas ple, kura juridiska adrese ir “Curdar-
ragh” Annamult, Bennettsbridge, County Kilkenny (Irija), lidza uz pieciem gadiem pieskirt ekskluzivu atlauju
t.s. “Permis d’Arcachon Maritime” skidro vai gazveida ogladenrazu izpétes veikSanai aptuveni 638 kvadratki-
lometru platiba, kas atrodas daléji atklatas jiras dibena Zirondas departamenta teritorija; $is pieteikums
daléji konkuré ar “Permis d’Aquila” atlaujas pieteikumu.

Sis atlaujas ir ieklautas teritorija, kuras perimetru veido meridiani un paraléles, kas secigi savieno punktus,
kuru geografiskas koordinates noteiktas turpmak tabula, par pamatu nemot Parizes meridianu (Grinicas

koordinatas):

PUNKTI GEOGRAFISKAIS GARUMS GEOGRAFISKAIS PLATUMS

A rietumu garums 4,30° (1° 31° 56” R) | ziemelu platums 49,90° (44°54" 40”
Z)

B rietumu garums 3,90° (1° 10° 20” R) | ziemelu platums 49,90° (44°54" 40”
Z)

C rietumu garums 3,90° (1° 10 20” R) | ziemelu platums 49,80° (44°49’ 16”
Z)

D rietumu garums 4,00° (1° 15’ 44” R) | ziemelu platums 49,80° (44°49’ 16”
Z)

E rietumu garums 4,00° (1° 15" 44” R) | ziemelu platums 49,59° (44°37" 55”
Z)

F rietumu garums 4,01° (1° 16 17” R) | ziemelu platums 49,59° (44°37" 55”
Z)

G rietumu garums 4,01° (1° 16’ 17” R) | ziemelu platums 49,56° (44°36" 18”
Z)

H rietumu garums 4,00° (1° 15" 44” R) | ziemelu platums 49,56° (44°36" 18”
Z)

I rietumu garums 4,00° (1° 15" 44” R) | ziemelu platums 49,50° (44°33’ 04”
Z)

] rietumu garums 4,10° (1° 21° 08” R) | ziemelu platums 49,50° (44°33’ 04"
Z)

K rietumu garums 4,10° (1° 21° 08” R) | ziemelu platums 49,60° (44°38’ 28”
Z)

L rietumu garums 4,20° (1° 26’ 32" R) | ziemelu platums 49,60° (44°38’ 28”
Z)

M rietumu garums 4,20° (1° 26’ 32” R) | ziemelu platums 49,70° (44°43’ 52”
Z)

N rietumu garums 4,30° (1° 31° 56” R) | ziemelu platums 49,70° (44°43’ 52”
Z)

(") OV L 164, 30.6.1994., 3. Ipp.
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leinteresétie uznémumi devindesmit dienas no $a pazinojuma publicéSanas var iesniegt konkurgjosu pietei-
kumu saskanpa ar procediiru, kas isuma aprakstita “Pazinojuma par kalnriipniecibas atlauju sanemsanu
oglidenrazu meklesanai, izpétei un ieguvei Francija”, kur§ publicéts Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, OV C
374, 30.12.1994., 11. Ipp., un kas noteikta ar 1995. gada 19. aprila Dekrétu 95-427 par kalnr@ipniecibas

atlaujam (Francijas Republikas Oficiala Véstnesa 1995. gada 22. aprila numurs).

Papildu informaciju var sanemt Ekonomikas, finan§u un riipniecibas ministrija (Energétikas un izejvielu
generaldirektorata Energétikas un derigo izraktenu direktorata Kalnriipniecibas likumdosanas nodala), kuras
adrese ir 61, Boulevard Vincent Auriol, Télédoc 133, F-75703 Paris Cedex 13, France [talrunis: (33) 144 97 23
02, fakss: (33) 144 97 05 70].
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.3832 — MatlinPatterson L.P./Matussiére & Forest)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2005/C 144/05)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2005. gada 6. jinija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 4. pantu, ar kuru ieguldijumu fondi, ko kontrolé MatlinPatterson L.P.
(“MatlinPatterson”, US), Padomes Regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist daléju kontroli
par Matussiere & Forest S.A. (kopa “Matussiere Assets”, Francija) aktiviem, iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— MatlinPatterson: ieguldijumu grupa, kas veic ieguldijumus uznémumos, kas nonakusi finansialas
gritibas, lai vaditu reorganizacijas procesu,

— Matussiére Assets: tipografijas papira raZo$ana un pardoSana.

3. lepricksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&ams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklas-
titajai procedirai.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.3832 — MatlinPaterson L.P.| Matussiére & Forest uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.3763 — Carlsberg/DLG/Sejet JV)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2005/C 144/06)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2005. gada 6 junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémumi Carlsberg A[S (“Carlsberg”, Danija) un Dansk
Landbrugs Grovvareselskab a.m.b.a. (‘DLG”, Danija) Padomes Regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta
nozimé iegiist kopigu kontroli par Danija registréto uznémumu Sejet Planteforaedling I/S (“Sejet”), ko
pasreiz kontrolé DLG, iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— Carlsberg: alus un bezalkohola dzérienu razosana, pardosana, tirdznieciba un izplatiSana;

— DLG: lopbaribas, graudaugu séklu, méslosanas lidzeklu, augu aizsardzibas produktu piegade lauksaim-
niekiem Danija;

— Sejet: komercaugu selekcija, kvieSu, miezu, rudzu, trikales, rapsu un kukurfizas skirnu pétnieciba un
attistisana izmanto$anai lauksaimnieciba.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomeér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkar$otu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $1 lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredze-
tajai procediirai.

4. Komisijja uzaicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp&€jamos apsveérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikicijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.3763 — Carlsberg/DLG/Sejet JV uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Komisijas izmeklésana gazes un elektribas sektora

(2005/C 144/07)

COMP/[39172 un COMP[39173) 17. pantu 3adas tautsaimniecibas nozarés: elektriba un gaze. Padomdevéja
komiteja deva labvéligu atzinumu. Informacijas nolika lémuma teksts ir pieejams Konkurences gene-
raldirektorata oficialaja timekla vietné.

Komisijas izmekléSana banku pakalpojumu privatklientiem un uzpémeéjiem un uznémeéjdarbibas
apdros$inasanas sektora

(2005/C 144/08)

COMP/[39190 un COMP/[39191) 17. pantu 3adas tautsaimniecibas nozarés: banku pakalpojumi privatklien-
tiem un uznéméjiem un uznéméjdarbibas apdrosinasana. Padomdevéja komiteja deva labvéligu atzinumu.
Informacijas noliika lémuma teksts ir pieejams Konkurences generaldirektorata oficialaja timekla vietné.
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EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2005. gada 31. maijs)

péc Eiropas Savienibas Padomes liiguma par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai
attieciba uz Kopienas statistiku par arvalstu saistito uznémumu struktiru un darbibu (COM(2005)
88 galiga redakcija)

(CON/2005/16)

(2005/C 144/09)

1. Eiropas Centrala banka (ECB) 2005. gada 6. aprili ir sapémusi Eiropas Savienibas Padomes ligumu
sniegt atzinumu par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai attieciba uz Kopienas statis-
tiku par arvalstu saistito uzpémumu struktru un darbibu (turpmak teksta — “jerosinata regula”).

2. ECB kompetence sniegt atzinumu ir pamatota Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 105. panta 4. punkta
pirmaja ievilkuma. ECB Padome 3o atzinumu ir piepémusi saskana ar Eiropas Centralas bankas regla-
menta 17.5. panta pirmo teikumu.

3. lerosinatas regulas mérkis ir izveidot kopgju struktiru Kopienas statistikas par arvalstu saistito uzpé-
mumu struktiru un darbibu sagatavosanai. No vienas puses, saskana ar $o struktiru dalibvalstis zinos
datus par arvalstu saistitajiem uzpémumiem, kuri ir rezidenti datu sagatavosanas valsti un kurus
kontrolé arvalstu institucionala vieniba. lerosinatas regulas I pielikums nosaka kop&u moduli $adai
ieksjai statistikai par arvalstu saistitajiem uznémumiem (turpmak teksta — “iekséja FATS”). No otras
puses, datu zinosana par arvalstu saistitajiem uznémumiem, kuri nav rezidenti datu sagatavoSanas valsti
un kurus kontrolé datu sagatavoSanas valsti rezidgjosa institucionala vieniba, $obrid ir brivpratiga, un uz
to attieksies eksperimentalie pétijumi, ko dazas dalibvalstis veiks, vélakais, trfs gadu laika péc ierosinatas
regulas speka stasanas. lerosinatas regulas II pielikums nosaka kop&ju moduli $adai arjai statistikai par
arvalstu saistitajiem uzpémumiem (turpmak teksta — “aréja FATS”).

4. ECB atzinigi noveérté ierosinato regulu. Defingjot kopgjo struktiiru, ierosinata regula uzlabos datu par
arvalstu saistitajiem uznémumiem salidzinamibu visa ES, tadéjadi padarot tos piemérotakus datu apko-
posanai ES un/vai euro zonas limeni, ka arT padarot datus uzticamakus visiem to lietotdjiem. Datus par
arvalstu saistitajiem uznémumiem $obrid sagatavo dalibvalstu statistikas iestades (parasti iek$€jo FATS)
un centralas bankas (parasti aréjo FATS). Izmantotas datu sagatavoSanas metodes atbilst ierosinatajai
regulai, un $ie dati palidzés ECB novértét ekonomikas attistibu saistiba ar lielo korporaciju un to arvalstu
saistito uzpémumu darbibu euro zona, ka arf arpus tas. Sie dati tiek uzskatiti par noderigiem gan
analiz&jot euro zonas tirdzniecibas tendences un cenu noteiksanas politiku, gan izprotot tieSo arvalstu
investiciju ekonomisko ietekmi uz, pieméram, konkurenci un nodarbinatibu.

5. Saja sakara ECB vélas izmantot izdevibu, lai izteiktu komentarus par daZiem ierosinatas regulas noteiku-
miem. ECB norada, ka ierosinata regula aréjas FATS sniegSanu nav noteikusi par tilitéji obligatu. Atse-
visku dalibvalstu veikto eksperimentalo pétijjumu rezultatus biis iesp&jams novertét tikai péc tris gadiem.
ECB izsaka nozélu par to, ka, lai gan Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 12. janvara Regulas
(EK) Nr. 184/2005 par Kopienas statistiku, kas attiecas uz maksagjumu bilanci,
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starptautisko pakalpojumu tirdzniecibu un tie$ajam arvalstu investicijam ('), I pielikuma 2. punkta
maksajumu bilances statistikai noteiktas datu plismas norada atseviskas pre¢u un pakalpojumu katego-
rijas, ierosinataja regula preces un pakalpojumi $ada veida netiek iedaliti. Ja Sie dati netiek iedaliti atse-
viski, to vértiba analizes mérkiem samazinas, un tos bas griitak salidzinat ar datiem, kas tiek publicéti
valstis, kuras ir euro zonas galvenas darfjumu partneres.

6. Jaatzimé ari ierosinatas regulas I pielikuma 5. punkta pasreiz noteiktais 20 ménesu termin$ no atsauces

gada beigam, kura laika dalibvalstim janosiita iek3éja FATS. Tas ir lielakais iesp&jamais laiks, lai nodrosi-
natu regularu noveértéjumu ekonomikas attistibai saistiba ar (biezajam) izmainam lielo korporaciju struk-
tira, ka ari to saistito uznémumu skaita, lieluma un ekonomiskas darbibas nozaré. Tadél ECB aicina
Parlamentu un Padomi péc eksperimentalo pétijumu rezultatu izvértéSanas apsvért ierosinata laika sama-
zina$anu vidéja termina vismaz attieciba uz apkopotajiem datiem (t.i. “1. limeni”, ka tas noradits ierosi-
nataja reguld). Tas atbilstu Regula (EK) Nr. 184/2005 noteiktajam arvalstu tieSo investiciju apkopoto
datu zinosanas grafikam, kas paredz devinu ménesu terminu.

. Péc sikaka ierosinatas regulas I lidz III pielikuma izvértéjuma ECB norada, ka Regulas (EK) Nr. 184/

2005 T pielikuma 6. punkts “Geografiska iedalfjuma limeni” bez citiem visas ES posteniem ietver
papildus posteni “U4 arpus euro zona”. ECB uzskata, ka, lai sagatavotu euro zonas apkopotos datus,
biitu lietderigi lidzigu atsauci uz “Arpus euro zonu” ietvert ierosinatas regulas Il pielikuma, ieklaujot
papildus geografiska iedaljjuma limeni pozicija “1. limenis”. Visbeidzot, Paskaidrojuma raksts atsaucas
uz “ES-15" (vai “ES15-dalibvalstim”); ECB ierosina, ka tam vajadzétu atsaukties uz pasreizéjo “ES-25" vai
“ES-25 dalibvalstim”.

Frankfurté pie Mainas, 2005. gada 31. majja.

ECB priekssedetajs
Jean-Claude TRICHET

(") OV L 35, 8.2.2005., 23. Ipp.
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2005. gada 3. junijs)

péc Eiropas Savienibas Padomes liiguma par priekslikumu Padomes regulai, ar ko groza Regulu
(EK) Nr. 1467/97 par to, ka paatrinat un precizét parmériga budZeta deficita novérSanas procediiras
istenosanu (COM(2005) 155 galiga redakcija)

(CON/2005/17)

(2005/C 144/10)

1. Eiropas Centrala banka (ECB) 2005. gada 3. maija ir sanémusi Eiropas Savienibas Padomes ligumu
sniegt atzinumu par priekslikumu Padomes regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1467/97 par to, ka
paatrinat un precizét parmériga budZeta deficita novérSanas procediras Istenosanu (turpmak teksta —
“erosinata regula”).

2. ECB kompetence sniegt atzinumu ir pamatota Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma 104. panta
14. punkta otraja apak$punkta. ECB Padome $o0 atzinumu ir pienémusi saskana ar Eiropas Centralas
bankas reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

3. Stabila fiskala politika ir batiska veiksmigai ekonomikas un monetaras savienibas (EMS) darbibai. Ta ir
euro zonas makroekonomiskas stabilitates, izaugsmes un kohézijas priek$noteikums. Liguma un Stabili-
tates un izaugsmes pakta ietverta fiskala sistéma ir EMS pamatakmens un risinajums vélamas fiskalas
disciplinas panaksanai. Sai uz noteikumiem balstitajai sistémai, kuras mérkis ir ilgtspéjigu publiska
sektora finansu nodro§inasana un kura, izmantojot automatiskus stabilizéjosos faktorus, vienlaikus lauj
mazinat izlaides svarstibas, ari turpmak jabiit skaidrai, vienkarsai un izpildamai. So principu ievérosana
veicinas parskatamu un vienlidzigu sistémas isteno$anu.

4. lerosinata regula atspogulo izmainas Stabilitates un izaugsmes pakta isteno$ana, par kuram Padome
(ECOFIN) vienojas 2005. gada 20. marta. lerosinata regula attiecas uz parmériga budzeta deficita nove-
rianas procediiras isteno$anu. Tas mérkis ir nodroSinat stabilu fiskalo politiku, stimulgjot fiskalas disci-
plinas ievérosanu. Lai gan ECB nesaskata vajadzibu izteikt atzinumu par konkrétiem ierosinatas regulas
noteikumiem, ta atgadina, ka EDP, turpinot stingri ievérot terminus, jasniedz uzticama un efektiva aiz-
sardziba pret ilgtspéjibu neveicinosam publiska sektora finansém. Nemot véra iepriek§ minéto, ECB
atbalsta péc iespéjas nelielus grozijumus Regula (EK) Nr. 1467/97 par to, ki paatrinat un precizét
parmériga budZeta deficita novérSanas procediiras isteno$anu (!). Parmériga budzeta deficita novérsanas
procediras stingra un konsekventa istenosana sekmés drosu fiskalo politiku.

Frankfurté pie Mainas, 2005. gada 3. jinija

ECB priekssedetajs
Jean-Claude TRICHET

(") OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2005. gada 3. junijs)

péc Eiropas Savienibas Padomes liguma par priekslikumu Padomes regulai, ar ko groza Regulu
(EK) Nr. 1466/97 par budZeta stavokla uzraudzibas un ekonomikas politikas uzraudzibas un koor-

dinacijas stiprinasanu (COM(2005) 154 galiga redakcija)
(CON/2005/18)

(2005/C 144[11)

. Eiropas Centrala banka (ECB) 2005. gada 3. maija ir sanémusi Eiropas Savienibas Padomes ligumu

sniegt atzinumu par priekslikumu Padomes regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1466/97 par budzeta
stavokla uzraudzibas un ekonomikas politikas uzraudzibas un koordinacijas stiprinaSanu (turpmak
teksta — “ierosinata regula”).

. lerosinata regula ir pamatota Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 99. panta 5. punkta. Lai gan $ai

norma nav skaidri noteikta apspriesanas ar ECB, budZeta stavokla uzraudziba un ekonomikas politikas
uzraudziba un koordinacija ir nozimiga Eiropas Centralo banku sistémas galvenajam mérkim saglabat
cenu stabilitati. Tadé] ECB kompetence sniegt atzinumu ir pamatota Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma 105. panta 4. punkta pirmaja ievilkuma. ECB Padome $o atzinumu ir pienémusi saskana ar
Eiropas Centralas bankas reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

. Stabila fiskala politika ir batiska veiksmigai ekonomikas un monetaras savienibas (EMS) darbibai. Ta ir

euro zonas makroekonomiskas stabilitates, izaugsmes un kohézijas priek$noteikums. Liguma un Stabili-
tates un izaugsmes pakta ietverta fiskala sistéma ir EMS pamatakmens un risinajums vélamas fiskalas
disciplinas panaksanai. Sai uz noteikumiem balstitajai sistémai, kuras mérkis ir ilgtspéjigu publiska
sektora finansu nodro§inasana un kura, izmantojot automatiskus stabilizéjosos faktorus, vienlaikus lauj
mazinat izlaides svarstibas, ari turpmak jabiit skaidrai, vienkarsai un izpildamai. So principu ievérosana
veicinas parskatamu un vienlidzigu sistémas istenosanu.

. lerosinata regula atspogulo izmainas Stabilitates un izaugsmes pakta isteno$ana, par kuram Padome

(ECOFIN) vienojas 2005. gada 20. marta. lerosinata regula attiecas uz uzraudzibas procesu un nosaka
vidgja termina mérkus dalibvalstu fiskalajai politikai. Lai gan ECB nesaskata vajadzibu izteikt atzinumu
par konkrétiem ierosinatas regulas noteikumiem, ta atbalsta centienus uzlabot ekonomikas politikas
uzraudzibu un koordinaciju, lai sasniegtu un saglabatu vidéja termina mérkus, kuri nodrosina publiska
sektora finansu ilgtspgjibu. Uzraudzibas procediru stingra un konsekventa Istenosana sekmés drosu
fiskalo politiku.

Frankfurté pie Mainas, 2005. gada 3. jinija

ECB priekssedetajs
Jean-Claude TRICHET
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